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POPRAWKI

Komisja Gospodarcza i Monetarna zwraca si¢ do Komisji Prawnej, wlasciwej dla tej sprawy,
0 naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 2 preambuly
Tekst proponowany przez Komisje

(2) W jedenastej dyrektywie Rady
89/666/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r.
dotyczacej wymogow ujawniania
informacji odnosnie do oddzialow
utworzonych w panstwie cztonkowskim
przez niektore rodzaje spotek podlegajace
prawu innego panstwa okreslono wykaz
dokumentow i danych, ktore spotki musza
ujawni¢ w rejestrze swojego oddziatu.
Rejestry nie sa jednak zobowiazane na
mocy prawa do wymiany danych
dotyczacych zagranicznych oddziatow.
Powyzsze skutkuje brakiem pewnosci
prawa dla osob trzecich w panstwie, w
ktorym istnieje oddziat, w przypadku gdy
istotne zmiany dotyczace spotki nie zostaty
ujete w rejestrze.

Poprawka 2

Poprawka

(2) W jedenastej dyrektywie Rady
89/666/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r.
dotyczacej wymogdw ujawniania
informacji odnosnie do oddzialow
utworzonych w panstwie cztonkowskim
przez niektore rodzaje spotek podlegajace
prawu innego panstwa okreslono wykaz
dokumentow i danych, ktére spotki musza
ujawni¢ w rejestrze swojego oddziatu.
Rejestry nie sa jednak zobowiazane na
mocy prawa do wymiany danych
dotyczacych zagranicznych oddziatow.
Prowadzi to do braku pewnosci prawa dla
0sob trzecich w panstwie czlonkowskim, w
ktérym istnieje oddziat, w przypadku gdy
istotne zmiany dotyczace spotki nie zostaty
ujgte w rejestrze

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 4 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(4) W dyrektywie 2009/101/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16
wrzesnia 2009 r. w sprawie koordynacji
gwarancji, jakie sa wymagane w
panstwach cztonkowskich od spotek w

PA\866295PL.doc

Poprawka

(4) W dyrektywie 2009/101/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16
wrzesnia 2009 r. w sprawie koordynacji
gwarancji, jakie sa wymagane w
panstwach cztonkowskich od spotek w

PE464.798v01-00

PL



PL

rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w
celu uzyskania ich rownowaznosci, dla
zapewnienia ochrony intereso6w zarowno
wspOlnikéw, jak i 0sob trzecich
zapewniono m.in. dost¢p do dokumentdw i
danych przechowywanych w rejestrze
zarowno w formie dokumentow
papierowych, jak i w formacie
elektronicznym. Obywatele 1
przedsigbiorstwa musza jednak nadal
wyszukiwaé dane w poszczegolnych
panstwach, szczegolnie ze wzgledu na fakt,
ze obecna dobrowolna wspolpraca
pomigdzy rejestrami okazala si¢
niewystarczajqca.

Poprawka 3

rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w
celu uzyskania ich rownowaznosci, dla
zapewnienia ochrony interesO6w zarowno
wspOlnikéw, jak i 0sob trzecich
zapewniono m.in. dost¢p do dokumentdw i
danych przechowywanych w rejestrze
zarowno w formie dokumentow
papierowych, jak i w formacie
elektronicznym. Obywatele 1
przedsigbiorstwa musza jednak nadal
wyszukiwaé dane w poszczegolnych
panstwach, szczegolnie ze wzgledu na fakt,
ze obecna dobrowolna wspolpraca
pomigdzy rejestrami okazata si¢
niegrozumiala, nieprzyjazna dla
uzytkownikow i nieskuteczna.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt S preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W komunikacie Komisji w sprawie
Aktu o jednolitym rynku integracje
rejestrow centralnych, rejestrow
handlowych 1 rejestrow spotek wskazano
jako $rodek do stworzenia warunkoéw
prawnych i podatkowych bardziej
sprzyjajacych prowadzeniu dziatalnosci
gospodarczej. Integracja taka powinna
sprzyja¢ wzmocnieniu konkurencyjnosci
europejskich przedsigbiorstw dzigki
zmniejszeniu obcigzen administracyjnych
oraz zwigkszeniu pewnosci prawa, tym
samym przyczyniajac si¢ do
przezwycieienia kryzysu, co jest jednym z
priorytetow strategii ,,Europa 2020”.
Powinna si¢ ona rdwniez przyczyni¢ do
poprawy transgranicznej komunikacji
pomigdzy rejestrami dzigki wykorzystaniu
nowatorskich rozwigzan technologii
informacyjno-komunikacyjnych.
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Poprawka

(5) W komunikacie Komisji w sprawie
Aktu o jednolitym rynku integracje
rejestrow centralnych, rejestrow
handlowych 1 rejestrow spotek wskazano
jako $rodek do stworzenia warunkéw
prawnych i podatkowych bardziej
sprzyjajacych prowadzeniu dziatalnosci
gospodarczej. Integracja taka powinna
sprzyja¢ wzmocnieniu konkurencyjnosci
europejskich przedsigbiorstw dzigki
zmniejszeniu obcigzen administracyjnych
oraz zwigkszeniu pewnosci prawa, tym
samym przyczyniajac si¢ do gwigkszenia
wydajnosci gospodarczej, a takze do
zwalczania kryzysu, co jest jednym z
priorytetow strategii ,,Europa 2020”.
Powinna si¢ ona réwniez przyczyni¢ do
poprawy transgranicznej komunikacji
pomigdzy rejestrami dzigki wykorzystaniu
nowatorskich rozwigzan technologii
informacyjno-komunikacyjnych.
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Or. de

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 6 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6) W konkluzjach Rady z dnia 25 maja (6) W konkluzjach Rady z dnia 25 maja

2010 r. na temat integracji rejestrow 2010 r. na temat integracji rejestrow

przedsigbiorstw potwierdzono, ze przedsigbiorstw potwierdzono, ze

utatwienie dostgpu do aktualnych i utatwienie dostgpu do aktualnych i

wiarygodnych informacji o spotkach moze wiarygodnych informacji o spotkach moze

przyczynic¢ si¢ do wzrostu zaufania wobec przyczynic si¢ do wzrostu zaufania wobec

rynku, wspomodc ozywienie gospodarcze i rynku, wspomodc ozywienie gospodarcze i

zwigkszy¢ konkurencyjno$¢ europejskich zwigkszy¢ konkurencyjnos¢ europejskich

przedsigbiorstw. przedsigbiorstw, przy czym obciqzenia
administracyjne dla przedsigbiorstw nie
powinny wzrosngé, lecz si¢ zmniejszyc.

Or. de
Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 8 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(8a) Ten centralny i dostepny w calej Unii
portal , e-sprawiedliwosé¢” gwarantuje, Ze
wymagane dokumenty, istniejqce w
Jjednym panstwie czlonkowskim, bedq
dostepne rownie; we wszystkich
pozostalych panstwach czlonkowskich.

Or. de
Poprawka 6
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Punkt 9 preambuly
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Tekst proponowany przez Komisje

(9) Poprawa w zakresie transgranicznego
dostgpu do informacji o spotkach moze
nastapi¢ jedynie pod warunkiem, ze
wszystkie panstwa cztonkowskie
zaangazujq si¢ w tworzenie elektroniczne;j
sieci rejestrow 1 beda przekazywaé
informacje uzytkownikom w standardowe;j
formie (podobna tres¢ i interoperacyjne
technologie) w catej Unii. Uzytkownicy
powinni mie¢ dostgp do informacji poprzez
wspolng europejska platforme
elektroniczna stanowiaca czgsS¢ sieci
elektroniczne;.

Poprawka 7

Poprawka

(9) Poprawa w zakresie transgranicznego
dostgpu do informacji o spotkach moze
nastapi¢ jedynie pod warunkiem, ze
wszystkie panstwa cztonkowskie
zaangazujq si¢ w tworzenie elektroniczne;j
sieci rejestrow 1 beda przekazywac
informacje uzytkownikom w standardowe;j
formie (podobna tres¢ i interoperacyjne
technologie) w calej Unii, nie przestajqc
przy tym dqziy¢ do realizacji celu
zmniejszenia obcigien administracyjnych.
Uzytkownicy powinni mie¢ dostgp do
informacji poprzez wspdlna europejska
platformg elektroniczng stanowiaca czgs¢
sieci elektroniczne;.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 9 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Poprawka

(9a) Nalezy dqziy¢ do utrzymania kosztow
stworzenia takiej sieci na jak najnizszym
poziomie oraz unikac¢ powielania dzialan.
Dlatego te? naleiy realizowad ten projekt
w oparciu o istniejgce inicjatywy, takie jak
europejski rejestr przedsiebiorstw,
obejmujqcy juz rejestry spotek z 19 panstw
czltonkowskich i innych panstw
europejskich.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 10 preambutly

PE464.798v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(10) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 24
pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego
przeplywu tych danych powinna regulowac
przetwarzanie danych osobowych przez
panstwa cztonkowskie, w tym
przekazywanie danych osobowych za
pomoca sieci elektroniczne;.

Poprawka 9

Poprawka

(10) Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 24
pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego
przeplywu tych danych powinna regulowac
przetwarzanie danych osobowych przez
panstwa cztonkowskie, w tym
przekazywanie danych osobowych za
pomocay sieci elektronicznej, przy czym
nalezy zapewnic¢ odpowiedniq ochrong
danych osobowych i danych handlowych.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 11 preambuty
Tekst proponowany przez Komisje

(11) Oprécz obecnego numeru rejestru
spotki nalezy wprowadzi¢ niepowtarzalny
identyfikator spotki w celu utatwienia
identyfikacji spotek, ktore dziataja w
wigcej niz jednym panstwie cztonkowskim,
np. poprzez oddzialy lub spoiki zalezne.

Poprawka 10

Poprawka

(11) Oprécz obecnego numeru rejestru
spotki nalezy wprowadzi¢ niepowtarzalny,
obowiqzkowy identyfikator spotki w celu
utatwienia identyfikacji spotek, ktore
dziataja w wigcej niz jednym panstwie
cztonkowskim, np. poprzez oddzialy lub
spoiki zalezne.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 12 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Odnosnie do spotek ich oddziaty
powinny réwniez mie¢, oprocz numeru w
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Poprawka

(12) Odnosnie do spotek ich oddziaty
powinny réwniez mie¢, oprocz numeru w
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rejestrze, niepowtarzalny identyfikator
umozliwiajacy ich jednoznaczna
identyfikacje w Europejskim Obszarze
Gospodarczym. Zmiana dyrektywy
89/666/EWG w tym zakresie powinna
umozliwi¢ stworzenie klarownego
powiazania pomigdzy spotkami a ich
oddziatami zagranicznymi, co jest
niezbgdne w celu okresowej aktualizacji
informacji w rejestrze spotki i w rejestrze
zagranicznego oddziatu. Spojnosé
informacji rejestrowych powinna zapewni¢
osobom trzecim dostgp do aktualnych
danych oddziatow w ich panstwie
cztonkowskim. Chociaz panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
okreslenia procedur, ktére begda stosowac
odnosnie do oddziatéw zarejestrowanych
na ich terytorium, to musza przynajmniej
zapewni¢ wykres$lenie z rejestru oddzialow
rozwigzanych spotek bez nieuzasadnionej
wloki.

Poprawka 11

rejestrze, niepowtarzalny identyfikator
umozliwiajacy ich jednoznaczna
identyfikacje w Europejskim Obszarze
Gospodarczym. Zmiana dyrektywy
89/666/EWG w tym zakresie powinna
umozliwi¢ stworzenie klarownego
powiazania pomigdzy spotkami a ich
oddziatami zagranicznymi, co jest
niezbgdne w celu okresowej aktualizacji
informacji w rejestrze spotki i w rejestrze
zagranicznego oddzialu. Chociaz panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
okreslenia procedur, ktére begda stosowac
odnosnie do oddziatéw zarejestrowanych
na ich terytorium, #gcznie 7 mozliwosciq
regulowania statusu prawnego oddzialow,
to musza przynajmniej zapewnic¢
wykreslenie z rejestru oddzialow
rozwiazanych spotek w ciqgu dziesieciu
dni roboczych.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 14 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(14) W celu dopilnowania, aby nie
wystepowaty istotne réznice w zakresie
jakos$ci dokumentow i danych rejestrowych
w Unii, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ aktualizacjg wszelkich informac;ji
zarejestrowanych na mocy art. 2
dyrektywy 2009/101/WE 1 jej podanie do
wiadomosci publicznej nie pozniej niz
pigtnastego dnia kalendarzowego po
zaj$ciu zdarzenia, ktore skutkowato zmiana
danych rejestrowych. W celu wzmocnienia
ochrony os6b trzecich w innych panstwach
cztonkowskich, wszystkie dokumenty 1
dane przekazywane poprzez sie¢ nalezy

PE464.798v01-00

Poprawka

(14) W celu dopilnowania, aby nie
wystepowaty istotne réznice w zakresie
jako$ci dokumentoéw i danych rejestrowych
w Unii, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ aktualizacj¢ wszelkich informacji
zarejestrowanych na mocy art. 2
dyrektywy 2009/101/WE 1 jej podanie do
wiadomosci publicznej nie pozniej niz
pigtnastego dnia kalendarzowego po
zaj$ciu zdarzenia, ktore skutkowato zmiang
danych rejestrowych. Ta aktualizacja
powinna zostaé¢ w pelni udokumentowana
w mozliwy do weryfikowania sposéb. W
celu wzmocnienia ochrony oséb trzecich w

PA\866295PL.doc



ponadto opatrywac jednoznacznymi
informacjami dotyczacymi ich wartosci
prawnej.

Poprawka 12

innych panstwach cztonkowskich,
wszystkie dokumenty i dane przekazywane
poprzez sie¢ nalezy ponadto opatrywac
jednoznacznymi informacjami
dotyczacymi ich warto$ci prawne;.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Punkt 15 preambuty

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Komisja powinna posiadaé
uprawnienia do przyjgcia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do: eksploatacji,
reprezentowania i finansowania sieci
elektronicznej oraz zarzqdzania i
administrowania nig; warunkow
uczestnictwa w sieci elektronicznej krajow
spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego; minimalnych norm
bezpieczenstwa; wykorzystania
niepowtarzalnego identyfikatora; jezykoéw
uzywanych w sieci elektronicznej; metody
przekazywania informacji pomigdzy
rejestrami zapewniajacej transgraniczny
dostgp do tych informacji;
interoperacyjnosci technologii
informacyjno-komunikacyjnych
uzywanych przez cztonkow sieci
elektronicznej; definiowania norm
dotyczacych formatu, tresci i ograniczen
dla przechowywania i wyszukiwania
dokumentow oraz danych, ktore
umozliwiaja automatyczna wymiang
danych; konsekwencji niespetnienia
warunkow; metody identyfikacji
powiazania pomigdzy spotka i jej
zagranicznym oddziatem; metody i norm
technicznych do celéw przekazywania
informacji pomigdzy rejestrem spokki a

PA\866295PL.doc
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Poprawka

(15) W celu stworzenia sieci
elektronicznej naleiy przekazac Komisji
uprawnienia do przyjgcia aktow
delegowanych zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w
odniesieniu do: warunkow uczestnictwa w
sieci elektronicznej krajow spoza
Europejskiego Obszaru Gospodarczego;
minimalnych norm bezpieczenstwa;
wykorzystania niepowtarzalnego
identyfikatora; jezykow uzywanych w sieci
elektronicznej; metody przekazywania
informacji pomigdzy rejestrami
zapewniajacej transgraniczny dostegp do
tych informacji; interoperacyjnosci
technologii informacyjno-
komunikacyjnych uzywanych przez
czlonkow sieci elektronicznej;
definiowania norm dotyczacych formatu,
tresci 1 ograniczen dla przechowywania 1
wyszukiwania dokumentéw oraz danych,
ktére umozliwiaja automatyczna wymiang
danych; konsekwencji niespetnienia
warunkoéw; metody identyfikacji
powiazania pomigdzy spotka i jej
zagranicznym oddziatem; metody i norm
technicznych do celéw przekazywania
informacji pomigdzy rejestrem spokki a
rejestrem oddzialu; norm technicznych do
celow przekazywania informacji pomigdzy
rejestrami oraz standardowych formularzy
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rejestrem oddzialu; norm technicznych do
celow przekazywania informacji pomigdzy
rejestrami oraz standardowych formularzy
powiadomien o transgranicznym
polaczeniu spolek, ktdre maja by¢ uzywane
przez rejestry. Zarzadzanie sieciag powinno
obejmowaé¢ mechanizm informacji
zwrotnej dla uzytkownikow, aby mozliwe
byto uwzglednienie ich potrzeb. Niezbgdne
jest przekazanie Komisji uprawnien na
czas nieokreslony w celu umozliwienia
korekty przepisoOw w razie potrzeby.

Poprawka 13

powiadomien o transgranicznym
potaczeniu spoltek, ktore maja by¢ uzywane
przez rejestry. Zarzadzanie sieciag powinno
obejmowaé¢ mechanizm informacji
zwrotnej dla uzytkownikow, aby mozliwe
byto uwzglednienie ich potrzeb. Niezbgdne
jest przekazanie Komisji uprawnien na
czas nieokreslony w celu umozliwienia
korekty przepisoOw w razie potrzeby.
Podczas przygotowywania i
opracowywania aktow delegowanych
Komisja powinna zadbaé o rownoczesne,
terminowe i wlasciwe przekazywanie
odpowiednich dokumentow Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 2
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykul 5 a —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Rejestr oddziatu bezzwlocznie
powiadamia poprzez sie¢ elektronicznag, o
ktorej mowa w art. 4a dyrektywy
2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady, rejestr spotki o wszelkich zmianach
dokumentow i danych wymienionych w
art. 2 niniejszej dyrektywy.

Poprawka 14

Poprawka

(1) W ciqgu dziesigciu dni roboczych
rejestr oddziatu powiadamia poprzez sie¢
elektroniczna, o ktérej mowa w art. 4a
dyrektywy 2009/101/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady, rejestr spotki o
wszelkich zmianach dokumentow i danych
wymienionych w art. 2 niniejszej
dyrektywy.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 2
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykut 5 a —ustep 2

PE464.798v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(2) Panstwa cztonkowskie okreslaja
procedurg prawnga stosowana po
otrzymaniu powiadomien, o ktérych mowa

w ust. 1 niniejszego artykutu i w art. 4a ust.

2 dyrektywy 2009/101/WE. Procedury
takie zapewniajq zamknigcie bez
nieuzasadnionej zwloki oddzialow spotek,
ktére zostaty rozwiazane lub z innego
powodu wykreslone z rejestru.

Poprawka 15

Poprawka

(2) Panstwa czlonkowskie okreslaja
procedurg prawng stosowana po
otrzymaniu powiadomien, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu i w art. 4a ust.
2 dyrektywy 2009/101/WE. Procedury
takie gwarantujq, Ze oddzialy spotek, ktore
zostaty rozwiazane lub z innego powodu
wykreslone z rejestru, usungq sie same z
rejestru bez nieuzasadnionej zwtoki.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 2
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykut 5 a — ustgp 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
(3) Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 11a i

z zastrzeZeniem warunkow art. 11bi 11c,
akty delegowane okreslajqce:

Poprawka 16

Poprawka

(3) Komisja otrzymuje zgodnie z art. 11a
uprawnienia do priyjmowania aktow
delegowanych okreslajgcych:

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 3
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykut 11 a

Tekst proponowany przez Komisje

PA\866295PL.doc

Poprawka

(-1) Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych powierza sie Komisji na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule.
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(1) Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. Sa
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony.

(2) Niezwlocznie po przyjgciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym

réwnoczesnie Parlament Europejski 1 Radg.

(3) Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych powierzone Komisji
podlegajq warunkom okreslonym w art.
11billc.

PE464.798v01-00

(1) Zgodnie 7 art. 5a ust. 3 uprawnienia
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia ...*.

(1a) Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 5a ust. 3, moZe zostac
odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja
o odwolaniu konczy przekazanie
uprawnienia okreslonego w tej decyzji.
Decyzja ta staje sie skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
terminie poZniejszym wskazanym w tej
decyzji. Nie narusza ona wainosci juz
obowiqzujqcych aktow delegowanych.

(2) Niezwlocznie po przyjgciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnoczesnie Parlament Europejski 1 Radg.

(2a) Akt delegowany przyjety zgodnie z
art. 5a ust. 3 wchodzi w Zycie tylko pod
warunkiem, e w okresie trzech miesigcy
od powiadomienia o tym akcie
Parlamentu Europejskiego i Rady ani
Parlament Europejski ani Rada nie
zgloszq wobec niego sprzeciwu, lub pod
warunkiem, Ze przed uplywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformujq Komisje, e nie
zamierzajq zglosi¢ sprzeciwu. Z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady
termin ten jest przediuany o trzy
miesiqce.

* Data wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy.

Or. de
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Dyrektywa 89/666/EWG

Artykul 11 b

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 11b skreslony

(1) Przekazanie uprawnien, o ktérym
mowa w art. 11a, moze zosta¢ odwolane w
dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub Rade.

(2) Instytucja, ktora rozpoczeta
wewnetrzng procedure w celu podjecia
decyzji, czy zamierza ona odwolaé
przekazanie uprawnien, informuje
drugiego prawodawce i Komisje, w
odpowiednim czasie przed podjeciem
ostatecznej decyzji, wskazujqc przekazane
uprawnienia, ktore moglyby zostaé
odwolane.

(3) Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Staje si¢ ona skuteczna
natychmiast lub od poiniejszej daty, ktora
jest w niej okreslona. Nie wplywa ona na
waznosé aktow delegowanych juz
obowiqzujqcych. Jest ona publikowana w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3

Dyrektywa 89/666/EWG

Artykut 11 ¢

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 11c skreslony

(1) Parlament Europejski i Rada mogq
wyrazic¢ sprzeciw wobec aktu

PA\866295PL.doc 13/22

Poprawka

Poprawka

Or. de
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delegowanego w terminie dwdch miesiecy,
liczqc od daty zawiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady termin ten jest przedtuzany o
dwa miesiqce.

(2) Jesli przed uplywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu
delegowanego, jest on publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz wchodzi w gycie 7 dniem podanym w
tym akcie.

Akt delegowany moZe zostaé
opublikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej oraz wejs¢ w Zycie przed
uplywem tego terminu, jezeli zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, ze nie zamierzajq
wyrazaé sprzeciwu.

(3) Jesli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w Zycie.
Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Or. de

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 2 — punkt 1

Dyrektywa 2005/56/WE

Artykut 13 — ustgp 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2) Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 17a i (2) Komisja otrzgymuje zgodnie z art. 17a
z zastrzeZeniem warunkow art. 17b i 17c, uprawnienia do przyjmowania aktow
akty delegowane okreslajqce: delegowanych okreslajgcych:
Or. de
Poprawka 20
Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 2 — punkt 2
Dyrektywa 2005/56/WE

PE464.798v01-00 14/22 PA\866295PL.doc



Artykut 17 a

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 13
ust. 2, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony.

(2) Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym

réwnoczesnie Parlament Europejski 1 Radg.

(3) Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych powierzone Komisji
podlegajq warunkom okreslonym w art.

PA\866295PL.doc

Poprawka

(-1) Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych powierza sie Komisji na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule.

(1) Zgodnie 7 art. 13 ust. 2 uprawnienia
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia ...*.

(1a) Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 13 ust. 2, moze zosta¢
odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja
o odwolaniu konczy przekazanie
uprawnienia okreslonego w tej decyzji.
Decyzja ta staje sie skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
terminie poZniejszym wskazanym w tej
decyzji. Nie narusza ona wazinosci juz
obowiqzujqcych aktow delegowanych.

(2) Niezwlocznie po przyjgciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnoczesnie Parlament Europejski 1 Radg.

(2a) Akt delegowany przyjety zgodnie z
art. 13 ust. 2 wchodzi w Zycie tylko pod
warunkiem, e w okresie trzech miesigcy
od powiadomienia o tym akcie
Parlamentu Europejskiego i Rady ani
Parlament Europejski ani Rada nie
zgloszq wobec niego sprzeciwu, lub pod
warunkiem, Ze przed uplywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformujq Komisje, e nie
zamierzajq zglosi¢ sprzeciwu. Z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady
termin ten jest przediuany o trzy
miesiqce.
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17bi 17c.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 2 — punkt 2
Dyrektywa 2005/56/WE
Artykul 17 b

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 17b
Odwolanie przekazanych uprawnien

(1) Przekazanie uprawnien, o ktérym
mowa w art. 13 ust. 2, moze zosta¢
odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade.

(2) Instytucja, ktora rozpoczeta
wewnetrzng procedure w celu podjecia
decyzji, czy zamierza ona odwolaé
przekazanie uprawnien, informuje
drugiego prawodawce i Komisje, w
odpowiednim czasie przed podjeciem
ostatecznej decyzji, wskazujqc przekazane
uprawnienia, ktore moglyby zostaé
odwolane.

(3) Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Staje si¢ ona skuteczna
natychmiast lub od poiniejszej daty, ktora
jest w niej okreslona. Nie wplywa ona na
waznosé aktow delegowanych juz
obowiqzujqcych. Jest ona publikowana w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

PE464.798v01-00 16/22

* Data wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy.

Or. de

Poprawka

Or. de
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 2 — punkt 2

Dyrektywa 2005/56/WE

Artykut 17 ¢

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 17¢ skreslony
Sprzeciw wobec aktow delegowanych

(1) Parlament Europejski i Rada mogq
wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu
delegowanego w terminie dwdch miesigcy,
liczqc od daty zawiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady termin ten jest przediuzany o
dwa miesiqce.

(2) Jesli przed uplywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu
delegowanego, jest on publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz wchodzi w Zycie 7 dniem podanym w
tym akcie.

Akt delegowany moZe zostaé
opublikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej oraz wejs¢ w Zycie przed
uplywem tego terminu, jezeli zaréowno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, ze nie zamierzajq
wyrazaé sprzeciwu.

(3) Jesli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w Zycie.
Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec
aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.

Or. de

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy
Artykul 3 — punkt 3 a (nowy)

Dyrektywa 2009/101/WE

Artykut 4 — ustep 2 — akapit 3

PA\866295PL.doc 17/22 PE464.798v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 24

Poprawka

3a. w art. 4 ust. 2 akapit trzeci otrzymuje
brzmienie:

»Panstwa czlonkowskie podejmujg
srodki niezbedne w celu ulatwienia
dost¢pu osobom trzecim do ujawnionych
dobrowolnie ttumaczen.

Srodki te zapewniajq dostep do thumaczen
za posrednictwem sieci elektronicznej, o
ktorej mowa w art. 4a.”

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — punkt 4
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykut 4 a — ustgp 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
(3) Komisja przyjmuje, zgodnie z art. 13a i

z zastrzezeniem warunkow art. 13b i 13c,
akty delegowane okreslajqce:

Poprawka 25

Poprawka

(3) Komisja otrzymuje zgodnie z art. 13a
uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych okreslajgcych:

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — punkt 4
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykut 4 a —ustgp 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) przepisy dotyczqce eksploatacji i

reprezentacji sieci elektronicznej oraz
zarzqdzania i administrowania niq;

PE464.798v01-00

Poprawka

skreslony

Or. de
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — punkt 4
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykut 4 a —ustgp 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) finansowanie sieci elektronicznej;

Poprawka 27

Poprawka

skreslony

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — punkt 6
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykut 13 a

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktorych mowa w art. 4a
ust. 3, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony.

PA\866295PL.doc

Poprawka

(-1) Uprawnienia do przyjmowania aktow
delegowanych powierza sie Komisji na
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule.

(1) Zgodnie 7 art. 4a ust. 3 uprawnienia
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia ...*.

(1a) Przekazanie uprawnien, o ktorym
mowa w art. 4a ust. 3, moZe zostac
odwolane w dowolnym momencie przez
Parlament Europejski lub Rade. Decyzja
o odwolaniu konczy przekazanie
uprawnienia okreslonego w tej decyzji.
Decyzja ta staje sie skuteczna nastepnego
dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w
terminie poZniejszym wskazanym w tej
decyzji. Nie narusza ona wainosci juz
obowiqzujqcych aktow delegowanych.

PE464.798v01-00
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(2) Niezwlocznie po przyjeciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym

réwnoczesnie Parlament Europejski 1 Radg.

(3) Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych powierzone Komisji
podlegajq warunkom okreslonym w art.
13bi 13c.

Poprawka 28

(2) Niezwlocznie po przyjgciu aktu
delegowanego Komisja powiadamia o tym
réwnoczesnie Parlament Europejski 1 Radg.

(2a) Akt delegowany przyjety zgodnie 7
art. 4a ust. 3 wchodzi w Zycie tylko pod
warunkiem, e w okresie trzech miesigcy
od powiadomienia o tym akcie
Parlamentu Europejskiego i Rady ani
Parlament Europejski ani Rada nie
zgloszq wobec niego sprzeciwu, lub pod
warunkiem, Ze przed uplywem tego
terminu zarowno Parlament Europejski,
jak i Rada poinformujq Komisje, e nie
zamierzajq zglosi¢ sprzeciwu. Z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady
termin ten jest przediuany o trzy
miesiqce.

* Data wejscia w Zycie niniejszej
dyrektywy.

Or. de

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — punkt 6
Dyrektywa 2009/101/WE
Artykul 13 b

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13b

(1) Przekazanie uprawnien, o ktérym
mowa w art. 13a, moze zosta¢ odwolane w
dowolnym momencie przez Parlament
Europejski lub Rade.

(2) Instytucja, ktora rozpoczeta
wewnetrzng procedure w celu podjecia
decyzji, czy zamierza ona odwolaé
przekazanie uprawnien, informuje

PE464.798v01-00

Poprawka

skreslony
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drugiego prawodawce i Komisje, w
odpowiednim czasie przed podjeciem
ostatecznej decyzji, wskazujqc przekazane
uprawnienia, ktore moglyby zostaé
odwolane.

(3) Decyzja o odwolaniu konczy
przekazanie uprawnien okreslonych w tej
decyzji. Staje si¢ ona skuteczna
natychmiast lub od poiniejszej daty, ktora
jest w niej okreslona. Nie wplywa ona na
waznosé aktow delegowanych juz
obowiqzujqcych. Jest ona publikowana w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy — akt zmieniajacy

Artykul 3 — punkt 6
Dyrektywa 89/666/EWG
Artykut 13 ¢

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13c

(1) Parlament Europejski i Rada mogq
wyrazi¢ sprzeciw wobec aktu
delegowanego w terminie dwdch miesigcy,
liczqc od daty zawiadomienia.

Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego
lub Rady termin ten jest przedtuzany o
dwa miesiqce.

(2) Jesli przed uplywem tego terminu ani
Parlament Europejski, ani Rada nie
wyrazq sprzeciwu wobec aktu
delegowanego, jest on publikowany w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
oraz wchodzi w ycie 7 dniem podanym w
tym akcie.

Akt delegowany moZe zostaé
opublikowany w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej oraz wejsé¢ w Zycie przed
uplywem tego terminu, jezeli zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, ze nie zamierzajq
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Poprawka
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wyrazaé sprzeciwu.

(3) Jesli Parlament Europejski lub Rada
wyrazq sprzeciw wobec aktu
delegowanego, nie wchodzi on w Zycie.
Instytucja, ktora wyraza sprzeciw wobec

aktu delegowanego, podaje uzasadnienie.
Or. de
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